
If ATALUNA 
TOANTI^To 
OFICIALA PRESORGANO 

W LOS J 

JARO VI» : JUNIO 1915 



REDAKCIO KAJ ADMINISTRACIÓ 
DE "KATALUNA ESPERANTISTO" 

ARIBAU, 55 : BARCELONA 

Direkíoro FRED. PUJULÀ 
Redakcia sekretario JOSEP GRAU 
Redaktoroj ESTANISLAU PELLICER 

JOSEP V E N T U R A 

ARTUR D O M È N E C H 

JOSEP S E R R A T 

. . . . JOAN A M A D E S 

KUNLABORANTOJ 

Mininc! BORDAS (Barcelona). — D-ro Jascinto BREMóN 
(Barcelona). — D-ro Joaquim COLL (Barcelona). — Dclfí DAL
MAU (Bahia Blanca. Rep. Argentina). — Josep DOMèNECH (Gi
rona). — Gustau GALCERAN (Vilanova i Geltrú). — Joan GILI 
(Barcelona). — A. NOVEJARQUE (Valencià). — Joan ROSALS 
(Barcelona). — Eulàlia ROSELL, Teresa ROSELL (Vilanova i 
Geltrú). 

KORESPONDANTOJ 

B. Nogué (Manlleu). — li. Aguaclé (Rens).— P. Solanas 
(Rubí). — P. Costa (Santa Coloma de Fames). — J. Vidal 
(Tarragona). — M. Solà (Terrassa). — F. Guitart (Vendrell).— 
J. Albagés (Vieh). 



ff/CTAL UNA 
^PHpTIJTo 

Katalana Esperantista Federació 

Wéiït(£JL n>> esperant i s to j , k u t i m i n í a j konsideri nian tutan sami-
. ^ ^ C T ^ j deana ron , k id v e i a n f r a t anm, k;ij intorl iginlaj a.rnikr nkm 

^ £ $ ^ S koron kun anoj de amba bandoj el la nacioj en milito, ia 
eksplodo subita kaj neanta videbla ka zis fortan moralan ekdubon. 

En la unuaj momentoj , k iam el la nigraj nubegoj la unua ful-
motondro cli is, iu el ni, s inrerc sea lanta . nian c-speron, d e m a n d i s al 

si niem serioze, u li povas , ne apostatante nian pacaman ideon, kon-
servi saman home Eratan s impat ion pur individuoj de ambaü mili-
tantaj partioj, kaj el la «ünuaj konkiudoj ajne alprenindaj elkontras-
t i scer te la ideo, t a m e n mal iistu kaj r r a r a , ke nia porpaca idea lo, ke 

nia porpaca agado mon l r i is u top ia kaj senfrukta, kaj ke oni povas 
pro tio alju i sian simpation al nur unu el la intermilitantaj popo-

Ni ja ne estis kapablaj en la komenco, konscii ke la definitiva 
argumento mankanta al pacifistoj estàs la terura grandega milito; 
kaj nur iom post iom, kiam la bruado de 1' bataloj estis potencita de 
kelkaj serenaj vo oj , ni konvinki is, ke la milito kaüzanta senfinajn 
mizerojn al la tu ta homaro konvertos al pacifismo per la potenca 
argumento «egoismo» e la malnoblajn aniraojn, kiuj estis antaüe 
kapablaj ne deziregi pacon , r a r n m i a n i a n k o r a u milito maluti l isal i!Í. 
Tiam, kompreninte ke la triumfo de nia pacema idealo povos esti 



58 K A T A L U N A E S P E R A N T I S T O 

des pi i m u l t e garantiata, ju pli terura mil i to per si m e m estos (kaj 

t io n e signifas, ke mi pcrsone opinias, ke mil i to dcvas esti kiel iMc 

ple jkrue la ) , i u , k o n s i d e r i n t e k a j so lv in tes iap la e la e t i k a n p r o b l e m n i ) . 

kia estàs esence mi l i to , aiigis s ían s i m p a t i o n al unu a al la alia mili-

t a n t o kaj , funde, akcept is la j a m neevi teblan, kruelan fakton. 

Kompreneble , nacieco, pr ivata koncepto pri honordevo , poli-

t i k a j , sociaj nu r d i g i a j sen to] de viu p e r s o n o influís la. alju on, kaj la 

u n u a p o r la anoj d e la nacioj b a t a l a n t a j Eari i s la efa, natura, decida 

devo . Serve d e t iu nacia devo iu esperantisto d e mil i tanía laiulo 

k iupodis utiligi n i a n l ingvoii por eíiki í a v o r e al sia patrujo per iuj 

diversa.] r i m e d o j , kaj tial per leteroj , bro uroj , l ibroj, flugfolioj oni 

met is Espcranton al la servo de pr ivata celo, ne k o m u n a al iuj adep-

toj d e la esperantista idealo. 

Tia kvazaüapolog io de mil i to , a de u n u aparta militafero, estis 

esence neagrabla al nia samideanaro, tiel same u i v e n a s d e unu a 

d e alia í l anko , kaj oni dev i s tial, publ ike rememori, k e e s t à s i n t e r k o n -

sent i te ke nia ü n g v o , kiel v i v a l ingvo, ta gas por io, kaj ke oni laü 

solena, d e iuj akceptata deklaracio, n o m a s esperantisto t iun, kiu 

u/.as nian l ingvnn , / w nin aj-n celo li t i on faràs. 

Efekt ive , ni rekonas t iun rajton. Sed oni t amen permesos al ni, 

idea lhdüj , kiuj a n k o r a ú kredas e b l a f r a t e c o n a l m e n a ü in tc r i ru l iv iduan , 

kiu produktos pli-malpli frue interpopolan pacon, kiu us montri is 

beda t i r i nde tiel facile rompebla, — ke ni eldiru nian cagrenon, vidi ke 

t iu sarna Esperanto , kiu estis , kaj e s tàs por ni, s imbolo de plej granda, 

nobla sento , es tu pli cfika n u n t c m p e en la rolo de granda, u t i la üngvo , 

oi en t iu de sankta, n o b l a s e m a n t o d e a m o kaj i r a teco . Kaj tiu agreno, 

enera le , k v a n k a r n ia íoje senkonsc ie , sentata , est is la efa ka zo, ke 

oni trovis n eag rab l a u z a d o n d e E s p e r a n t . ' . Pmien Ingiknn kaj nat i iran, 

e propagando pri mil i to . 

Kaj jen aperas, el longa konsiderado pri io skizita, n iakonv inko , 

ke la prefera tasko por la e s t o n l e e o , k iun ni e s p e n m í i s t o j d e v o s ple-

numi, estàs s imple : «Kíopodi ke pust Li mi l i to , k iam malamoj ajne 

e t e rna ] d i s a p a r t i g o s la In.niojn, nia l ingvo disvast i ihi kaj enradik i n 

en la m o n d o n , k v a n k a m ;• m /oi /nt 

idealo fior-paca, oi kiel utila, somniant rimalv por interí:^-. 

' l ï a m a n i e r e ni se rvos l a s t a lok r , k m m al m o r a l a j , ankníí -,d ma te r i a la j 

interesoj d e la H o m a r o . 

J O S E P G R A U 



La Hontulino' 
DEVIZO : Encongida 

tnj de ncbuloj de mis te ro , 

Le Ursulino. 
i kaj pü alta oi poplo. . . tamen 

neirimn in vidis èin m a n a n t a n . 

u t a g m e z e , Cu vcspere , kiam Ui servis toj de la Karmodomo kolek-
tigis èirkaü la fuma kameno, si trovis la manícron íorsovigi . Cv. ia 

liKiii^ulinn;, Si p reu is de l ika te si;m i cl en; ton kaj maJ rap idc elglitis al 
malhela angulo, sur la r upn jn de la ko r to nu a l In pase jo d e i a sojlo, 
kvaza i intencus m a l b o n a g o n . Si pml' i i is por ínrstoligi l;i koinen-

con de la mango, k i am iuj geserv is lo j englu t i s d e n t o b r o g e In 

umuijn kulera ujii. Sufi e o.knpiinj ili est is l iam, por a t en t i pri io 
alia... kaj si í i am pasis s i lenle kaj tnilde kiel mibopec.u ; i r an t e íamligi 

en sia ka ejo. 

Tiel singarde i forigis de In èies rignrdo, ke prcska neniam iu 
rimarkís nni i . Knj se b a z a r d e in vidis in, eè nr ]>rí;s íi.-iit.!;--: • • , ' . . 

Oni parolis pri tio, kclkafoje, nnr kiam éeestis ]us dungita servisío, 
miranta pri la stranga o. 

lun vesperon, je la lioro de 1.' mango, a r b n h a k i s t o lo anta d e tre 
malmultaj tagoj en la Farmodomo, demandis kun miro: 

— Kial tiel agas, t iu virino? 

— Tial k e i honta*, k e oni v idu in. . . 

— K e oni v idu in man antan?.. . 

— Jes. . . — oni respondis al li, r idetante. 

— Nu! i es tàs tre stranga, tio-cí. Se t io estus anta la gemastroj , 

.•r'. i- i I 'i kV •;;:i:i ;M>:;
; ;|:.. 

Mi nesc ins kial. . . Sed i kaf izasa l mi ian engrennn, inn t imon.. . ajnas 
ko mi hontas , malkviet i as, kvaza mi malrespektus ilin, u a n i c kinm 

ili £uas.. . Mi U o v a s kc i e s t à s signo de malspriteco, de ma íd i l igen ío 

por scrvfst.o... Sed, èr t ic en la kuirejo. . . ee ni, es tàs malsame.. . Cu ne? 
— Tion scias plej bone klarigi la pasüsto. . . — e k d i r i s knabino, 

per bu o plena. — Li diros in al vi , se li volas. . . 
i . Premiita en la IV- Flora] Ludoj de la K. E. F. 
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.•.I;.,:..: ' . 
is t i am ne estis levinta la k a p o n nek mal fe rmin ta la Iipojn. Kvazaü 

li veki us el malvigleco p romedi t a , la p a t i s to levis sian k a p o n t u t e 
p lenan de sulkoj , t u t e ves t i t an d e b l anka j h a r o j , ka j eldiris i-tiujn 
vor to jn : 

— Mi pensas ke tio es tàs ia hon to . Tion, kïon Ursul ino faràs, mi 
j a m vidis e aüaj vir inoj . . . Oni sin ka as por vesti kaj mal vestí sin. Ni 
ne volas esti t i a j , kiel la bcs te to j de Dio, m o n t r a n t a j e t aga iumo ia 
ma lv i r t emojn kaj la ojojn d e l a k a r n o . Man ado estàs por la mor tu lo j , 
k o r p a plezuro, ka j m o n t r i l a p lezuron e s t à s h o n t a afero.. . T ia l ekzis tas 
sank ta j a n i m o j , k í u j t ion k a as j e i a r igardo de símiluloj. . . Se i l i povus 
seni i je la bu a plezuro. . . eble ili senigus sin je i. Sed m a n ado estàs 
v ivordono kaj ar naski i n t a es ta jo ne p o v a s seni i je i, ili a lmena 
apa r t i ga s gïn el la mondana j okuloj kiel mizerajon. Car h o m a mizera o 
eble es tàs por Ursul ino tio, kio isi.as ojo por la ceteraj kaj por ne 
oícndi ilin, sí celas enterigi en la solecon tiajn honto jn . 

L a servistoj de la F a r m o d o m o rest is r evemaj , k v a z a ü ili malfacile 
kompren i s la vor to jn de la p a t i s to . 

Sed, fine, la knab ino d e la bu o p lena aldonis , vi a n t e siajn 
Iipojn per la mandorso : 

— Se v i scius, k i o m ni suferis, k i a m si ekmalsani£;is antaí i iimi 
ja ro , vi cer te mirus . L a l i to ajnis al sí t r o komfor t a po r ke i ripozu, 

• ii :i: '! Ain. F ine ni decidigis in 
d i r an te ke la mas t r ino t ion ordonis . Sed t i a m venis la man io pri la 
m a n o, ar. . . m a n a on SÍ neniel volis. Tial ke i ne povis neman i 
a n t a ni . i dir is k e i n e p l a a s a l i... « — Sed m a n u, nu!» « — N e , 
ne...» Kaj i mot is sian k a p o n sub la kov ro tukon . F i n e ni vidis, k e ni ne 
p o v a s venki ian hon ton , kaj t i am ni met i s la teleron a p u d la liton kaj 
lasis in sola d u m ke lka t e m p o . Se la ma l sa to t r o t u r m e n t i s in, 
k i a m ni revenis , ni t r o v i s l a telcron malp lena kaj la k a p o n kovr i t a per 
la l i to tuko , k v a z a ü i faris ma lbonagon . 

K a j , k i a m la knab ino a n k o r a ne est is f in inta t iujn- i vor to jn , 
Ursu l ino eliris el sia ka ejo, senpeze, s i lentema, k u n sia malp lena 
te lere to d u o n e kovr i t a pe r p in to de sia a n t a t u k o . Ciuj rigardis 

in. Ka j s e n t a n t e sur si la r igardojn , la malfeli a Ursul ino sendube 
konis ke oni paro las pri i, .ar si ru i is kiel ko enilo ka j mal levis 
la. ukuloji!, h o n t i n t e . 

R A I M O N C A S E L L A S 

Traduhis MARIAN SOLÀ 



Cu vi konas... 

.-.'•.'• Cu vi konas la dezirojn 
la seimomajn, senmezurajn, 

Kiuj scnspritigas virojn 
kaj virinojn astajn, purajn? 

svarmflugantaj n U i oi ííruuj? 

Cu somerajn noktojn konas 
vi, dum kiuj vageraras 

Vi sub arboj, kiuj sonas 
kaj al vi la voj 

'-< j a.vi j . : ' i p : i k i v i . - i i. 

vian koron — is la sveno — 
Ivc Ai íortoscna tordis 

sin en preraa la kalenu? 

Cu mortigi vi deziris 
vïn per viaj propraj manoj, 

Car doloroj vin dis iris 
kiel iloj de Sa 

Cu furioj nekonita; ta] 
lok' al 1 

sangon bol; 

t KARL FRANKE 

. IV'i Floraj Ludoj de K. E . F . 



VI Kongreso de la K. E. F. 
• i i i i • •••. i:\ .• • • i i • i i :. i i i'.. i i. •. •. 1111 l•. i niï nia Kon-

^tytM Sreso' a r i u J n 1-'-cUv!t>;;!l• pri i ni don is jam en la. pa s in l a 

.• ••-<>'.:<• K.M.vi.i N.V !'^i'i.K.\x:.iyTO. N i p o v a s n u r d i r i k e 
la Organ iza .XomiLalo k o i i s t a n t e l abo ra r , p r e p a r a n í e ia t'esiojn kaj 

k l o p o d a n í e i.nUnv-igi a.i nia afero la en lognnin jn de la. kongresnrbo , 

kinj m o n t r i a s tre favoraj , kiel a tes tas bone la helpo donita de la 
a u b n ilalnle. j , dïsí inginda] personoj kaj sueieluj a! niaj i du ra j Luüuj 

kaj t iu promesita por nia Kongreso. 

Kelkaj federacianoj esprimis al ni sian ojon pri la aran o de la 
Kongreso , Car gi e s t à s l ia, kiu j)!ene a l k o n f e n n ï g a s al la cirkonbta.i!.roj 

d e ía nnna. mumeu(:u. T iu a r a n o faciligas la èees í adon precipe al 

l i e j , knij dispuiuu; nur je la í'eslotago, en k iu okazos la cia]i>] d.e la 
Kongreso. 

R e s u m e ni diràs, ívansskr ih rmte i tit-n ía espri mon de multaj sami-
deanoj : La K o n g r e s o en Vi lanova monlxos la resanigon d e i a refor-
l i gan i a Federac ió kaj la komeiieou de vigia, t a sko propaganda e n - k a j 
eksterlanda. 

Ni konfidu '. la afero m a r a s bone! 

Vai Floraj Ludoj 
de la Kataluna Esperantista Federació 

E K S T E R O R D I N A R A J T E M O J 

X I I . D e S - E O J O A N A M A D E S : Al la filej bona propaganda 

)e K A T A T X N A L T G O DE K A T O I IK \J KSPERAN-] IS-IOJ : (hiçinal•i 

' ' > i ' ' l i afero. P R E 
MIO : Senpaga. jarahono a.i Ko/ulu-na Kaioliko kaj Aríajo. 

I . I .•!•.•! :,•••• ,| • , d: i/.:-,, .1 • li].! 
L a l l a K . L. d e K . E . 



DeKunua Universala Kongreso 
de Esperanto 

San Francisko (Kalijornio). 22-29 Augusta '9'$ 

D U A C I R K U L E R O 

La Dek-unua Umvcr: okazos en San 

Francisko. Tuj post la apero de nia U n u a Cirkulero, venis de Edin-
burgo la informo, ke la 'Dck-nnuu ne uovos íie okaxi. S a m t e m p e la 
Konstanta Komitato de la Kongresoj en Parizo sciigís al ni, ke, 
ïnterkonsente kun Edinburgo, oni akceptas nian proponon, okazigi 
la Dek-imuan en San F r a n c i s k o je la da to j anonc i ta j por la Tutpa-
cïíika E s p c r a n t a Kongreso , kiu sekve de t io estàs nuligata. 

Nia Kongreso do ricevis la oíicialan t i to lon : Dek-unua Universala 
Kongreso de Esperat do, kaj niaj k o m i i a í u j , I ielpataj de la Konstanta 
Komitato de la Kongresoj, kaj de la E d i n b n r g a j s.amkleanoj, j am 

entreprenis kun pliigita entuziasmo la necesajn p repa ro jn por nia 

grava jarfesto. 
>•::•: a i.i e '• !N • ":• •. lan ' Ml li. Vu • ,.I•I . • ; . r n ;••• I. .''..••,•','.''.••• 

estàs ree elclaborintaj, por ke nia kongreso bone meritu sian gravan 
lokon inter la i m p o u a n t a j Universala] Kongresoj de nia movado. 
La afabla kunlaboro de niaj pli sner laj el.sve,rlam!aj samideanoj certi-
gas, ke sukceso kronos niajn laborojn. 

Kora B o n v e n o , ge í r a ío j , x'm aLendas en San Erancis.ko! 

L A KOMITATO 

La adreso de la Kongreso es ías s imple : Esperanto Kongreso, 

El ía nana cirkidan ni irans-skrihat: 

«Laplano] por la ' i ' u lpar i i ika E s p e r a n i a Kongreso rapide progre-
saska j est as evidentu ke niaj samuleanoj p r epa ra s feston, kiu restos 
longe en la memoro de la p a r t o p r e n a n t o j . N e m a m is nun okazis es-
pera iüa Kongreso in ter lioni da al Ioga jYj. K a i i , • ••., . v a kan -'• 

mondkonataj mirinda oj , sufi as por venigi iujare multajn milojn da 
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p i m u s a ai i toj .Niakl im 
juro: k:ij nun, aldonc al 

1-a kotizajo de la Tutp;iciük;i Esperant a Konsieso estàs 10 Sm. 
Ni rekomeiiílíis aliïn kiel eble plej frue, por ke niaj aran oj ne estu 

?aj kartoj kostas 5 Sm. kaj rajtigas ricevi 
iiijn eltluna ojn de la Kongreso, la oficialan simbolon, la programojn 

de la kunsidoj , kaj sn ïu jn d.i kon^resaj kaj San Franciskaj markoj 
kaj po tkar to j kun esperanta tcksto.» 

Pri mia artikolo «Nc tralaa aperinta en nia numero de Marto-
Aprilo, mi rk-evis kelkajn aprobajn opiniójn, kiujn mi tutkore dankas. 
Anka S-ron Cart mi dankas, ke li ne reparolos pri la aludita afero, is 
kiam nia tu ta samideanaro povos eldiri sian opinion, car, kiel diràs 
unu ei la korespondantoj, me estàs konvene nun, dum la kanonoj farolas 
sur la batalkampo kaj dum pit oi unu esperantisto sur amba flankoj 
mortas kiel heroo, denorc kamciu'i niid^.n/uhlun diskuton pri la malnova 
afero. Sed posí la milito oni ne silcnlu pri- la opinió de S-ro Carl*. 

J- G. 

En la proksima numero ni komencos la publikigon de 

Selülioo ísaj la Sesfo 
T E A T R A E T O P O R L A I N F A N O J 

Originale verkita de F-ino L o U i s e B r i g g S 
PREMIITA EN LA IV' FLORAJ LUDOJ DE LA K. E. F. 


